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To: Presidents and Principals, WCRC-Related Seminaries and Theological Schools (North America and Caribbean region) Para: Presidentes y Directores, WCRC- relacionados con los Seminarios y Escuelas Teológicas (América del Norte y el Caribe) 

Heads of Communions and Ecumenical Officers of CANAAC Member Churches Jefes y Oficiales de Comuniones Ecuménico de las Iglesias miembros CANAAC 

Theological Education Offices of CANAAC Member Churches Oficinas de Educación Teológica de las Iglesias miembros CANAAC 

Dear Colleagues in Ministry, Estimados colegas en el Ministerio, 

On September 24-30, 2011, the Caribbean and North American Area Council (CANAAC) of the World Communion of Reformed Churches and the Caribbean and North America Council for Mission (CANACOM) will hold a joint Assembly/Council meeting in Santo Domingo, Dominican Republic, with the gathering theme, “Who is my Neighbour?” En 24 a 30 septiembre 2011, el Caribe y América del Norte Área Consejo (CANAAC) de la Comunión Mundial de Iglesias Reformadas y el Caribe y América del Norte del Consejo para la Misión (CANACOM) celebrará una junta de la Asamblea / Consejo, reunido en Santo Domingo, República Dominicana República, con el tema de la recolección, "¿Quién es mi prójimo?" 

A significant, parallel part of this gathering will be a Theological Institute for 10 seminarians/young pastors from the Caribbean and North America regions of CANAAC member churches to study, reflect, dialogue, and experience the contextual theology of the Caribbean churches, particularly the context of the Dominican Republic. Una, en paralelo parte importante de esta reunión será un Instituto Teológico de 10 seminaristas y pastores jóvenes de las regiones del Caribe y Norte América de las iglesias miembros CANAAC para estudiar, reflexionar, el diálogo y la experiencia de la teología contextual de las iglesias del Caribe, en particular el contexto de la República Dominicana. This will be a rich time for sustained theological and contextual engagement through worship, discussion, classroom lecture, immersion visits, readings, fellowship, and interfacing with the CANACOM-CANAAC gathering. Este será un tiempo rico para teológica y contextual compromiso sostenido a través del culto, debate, conferencia salón de clases, visitas de inmersión, las lecturas, el compañerismo y la interconexión con el encuentro-CANAAC CANACOM. These 10 seminarians/young pastors will join about another five seminarians/young pastors from CANACOM member churches, plus the adjunct faculty of the Institute. Estos 10 seminaristas / pastores jóvenes se unirán a otros cinco seminaristas / jóvenes pastores de las iglesias miembros CANACOM, más el profesor adjunto del Instituto. 

The 10 selected participants will be housed at the Coop Marena Beach Resort in Juan Dolio, Avenida Bulevard. Los 10 participantes seleccionados serán alojados en el Coop Marena Beach Resort en Juan Dolio, en la Avenida Bulevard. Participants are to fly into the Santo Domingo airport. Los participantes van a volar al aeropuerto de Santo Domingo. 

Regional theologians, Dr. Ofelia Ortega (La Iglesia Presbiterian/Reformada en Cuba) and Rev. Paulette Brown (Presbyterian Church in Canada), will be serving as deans of the Institute; they are developing a theological curriculum for this Institute, tailor-made to assist reflection upon our Assembly's theme, “Who is my Neighbour?” Regional de teólogos, la Dra. Ofelia Ortega (La Iglesia Presbiteriana / Reformada en Cuba) y el Rev. Paulette Brown (Iglesia Presbiteriana en Canadá), servirá como decanos del Instituto, sino que están desarrollando un plan de estudios teológicos de este Instituto, a medida para ayudar a la reflexión sobre nuestra Asamblea, el tema "¿Quién es mi prójimo?" 

Because of limited space and an intentionality to provide geographical balance, we will be selecting four (4) seminarians/young pastors from North America and six (6) from the Caribbean. Debido a limitaciones de espacio y una intencionalidad de proporcionar el equilibrio geográfico, que será la selección de cuatro (4) seminaristas y pastores jóvenes de América del Norte y seis (6) desde el Caribe. I ask you to carefully and prayerfully consider nominating one of your current students or an alumni/ae (under the age of 40) who you think may benefit from and contribute to this enriching experience. Les pido que cuidadosamente y en oración considerar el nombramiento de uno de sus estudiantes actuales o antiguos alumnos / as (menores de 40) que usted piensa que puede beneficiarse y contribuir a esta experiencia enriquecedora. Please have them fill out the attached Registration Form, and have them submit it along with the brief essay indicated in the Form, no later than May 10. Por favor, tienen que llenar el formulario de inscripción adjunto, y hacer que se lo presente junto con el breve ensayo indicado en el formulario, a más tardar el 10 de mayo. 

Thank you for your assistance and consideration. Gracias por su ayuda y consideración. 

Yours in Christ's service, Atentamente en el servicio de Cristo, 

The Rev. Dr. Neal D. Presa El Rev. Dr. Neal D. Presa 

CANAAC Convener CANAAC Coordinador 
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